
Lingettes prêtes à l’emploi pour la désinfection et le
nettoyage des surfaces de tout type.

kodan® (N) wipes

Notre plus
Court temps d'action

Application quasi illimitée

Convient pour les toilettes et les tables à langer

Testé dermatologiquement

Domaines d'utilisation
Les lingettes kodan® (N) wipes conviennent pour toute forme
de désinfection de surfaces non médicales.
Par exemple:
• Poignées de portes
• Plans de travail
• Toilettes
• Tables à langer

Conseils d'utilisation
Assurez-vous qu'avant la désinfection, toutes les saletés
visibles soient enlevées. Frotter minutieusement la surface
avec la lingette imprégnée et laisser agir. Veillez à une
humidification complète et gardez la surface humide
pendant toute la durée d'action. Lorsque vous ouvrez et
enfilez la première lingette, veillez à l'hygiène. Après emploi,
veillez à bien refermer le clapet du couvercle. Les surfaces
particulièrement sensibles à l'alcool telles que l'acrylique ne
doivent pas être traitées.
schülke garantit une durée de conservation de 3 mois après
ouverture du sachet.
Les tailles suivantes sont disponibles:
kodan® (N) wipes: 10 boîtes de 90 lingettes chacune par
carton; Ø14 cm x 22 cm
recharge kodan® (N) wipes: 20 recharges de 90 lingettes
chacune par carton; Ø14 cm x 22 cm

Efficacité microbiologique

Efficacité Solution Temps d'action

Bactéries
EN13727, EN16615
- en conditions de saleté

prêtes à l’emploi 1 min

Bactéries
Conformément à la VAH
- en conditions de saleté

prêtes à l’emploi 1 min

Bacille de la
Tuberculose
EN14348
- en conditions de saleté

prêtes à l’emploi 1 min

Levure
EN16615
- en conditions de saleté

prêtes à l’emploi 1 min

Levure
Conformément à la VAH

prêtes à l’emploi 1 min

Levure
EN13624
- en conditions de saleté

prêtes à l’emploi 1 min

Fongique
EN13624
- en conditions de saleté

prêtes à l’emploi 2 min

activité virucide limitée
Conformément à la
directive de la DVV
(Association allemande de
lutte contre les maladies
virales, association
déclarée) / RKI

prêtes à l’emploi 30 sec

norovirus
EN14476

prêtes à l’emploi 1 min

rotavirus
Conformément à la DVV

prêtes à l’emploi 30 sec

adénovirus
(Type 5)
Conformément à la
directive de la DVV
(Association allemande de
lutte contre les maladies
virales, association
déclarée) / RKI

prêtes à l’emploi 5 min



kodan
®
 (N) wipes

91
34

01
-C

H
-fr

_c
h-

01
-0

6 
6/

20
23

Ce
tt

e 
in

fo
rm

at
io

n 
pr

od
ui

t n
'e

st
 p

as
 m

is
e 

à 
jo

ur
 a

ut
om

at
iq

ue
m

en
t.

schülke Suisse schülke siège principal
Schülke & Mayr GmbH
Robert-Koch-Str. 2
22851 Norderstedt
Allemagne
Tel. +49 (0) 40 - 52100 - 0
Fax +49 (0) 40 - 52100 - 318
www.schuelke.com
mail@schuelke.com

Schülke & Mayr AG
Hungerbüelstrasse 22
8500 Frauenfeld
Schweiz
Tel. +41 (0) 44 - 46655 - 44
www.schuelke.ch
mail.ch@schuelke.com

Schülke & Mayr GmbH est titulaire d'une autorisation de
fabrication selon le paragraphe 13 alinéa 1 de la loi allemande
pour les médicaments et les certificats de conformité aux BPF des
produits médicaux.

Données relatives au produit
Composition:
100 g de solution contiennent les composants actifs suivants:
25 g éthanol (94% w/w), 35 g Propan-1-ol
Identification conf. à l'ordonnance (CE) n°. 648/2004:
Parfums

Données physico-chimiques

Couleur incolore

Densité env.   0,89 g/cm3 /   20 °C /   de la solution active

pH Non applicable

Point d'éclair 27 °C /  Méthode :  DIN 51755 Part 1 /   de la
solution active

Routine FORM Solution hydroalcoolique sur textile non-tissé

Viscosité dynamique Donnée non disponible

Remarques particulières
Utiliser le produit désinfectant avec précaution. Lire
l'étiquette et les informations sur le produit avant chaque
usage.
Le produit est parfaitement compatible avec les matières
contenant des métaux et des plastiques (exceptés le verre
acrylique et les peintures sensibles à l'alcool). Veuillez vous
conformer à la protection incendie et anti-explosion du
règlement des associations professionnelles «Travaux de
désinfection dans les services de santé» lorsque vous utilisez
des produits de désinfection à base d'alcool. Ne traitez que de
petites surfaces. Le rayon d'action dépend de la température
ambiante et de la structure de la surface à désinfecter. De plus
amples informations sont disponibles sur demande.
Recharge de la boîte
Commencer par se désinfecter les mains et enfiler des gants
de protection neufs. Lors de la recharge, veiller à ce que les
gants ne soient pas contaminés par d'autres manipulations. À
chaque recharge, le clapet du couvercle doit être désinfecté.
Pour ce faire, celui-ci est désinfecté au moyen d'un produit de
désinfection des surfaces à base d'alcool. schülke garantit une
durée de conservation de 3 mois après ouverture du sachet.

Comment commander

Article Bon de livraison N° art.

kodan (N) wipes refill -INT- 90 ST BT 20/Carton 70002035

kodan (N) wipes -INT- 90 ST DS 10/Carton 70002034

Informations environnementales
schülke fabrique ses produits selon des processus modernes,
sûrs et respectueux de l'environnement, de manière
économique et en respectant des normes de qualité sévères.

Avis d'expert et information
Vous trouverez les informations sur le produit sous
www.schuelke.ch.
Pour vos questions individuelles:
Customer Sales Service
Tél.: +41 44 466 55 44
E-mail: mail.ch@schuelke.com


